Introduccion
Instalacion de los drivers
Conexion de los dispositivos

Configuracién de la red Wi-Fi

Administracion del punto de acceso

Manual de Instalacion basica de Wi-Fi

1/48



Manual de Instalacion basica de Wi-Fi

2/48

Introduccion

En este manual se recogen los pasos necesarios, que debemos tomar, para instalar
correctamente un dispositivo Wi-Fi.

El manual se compone de varios procesos, como es la conexion de los diferentes
elementos que componen el pack Wi-Fi, la instalacion de los drivers, y consejos sobre
seguridad basicos con el fin de que la conexion y el trafico de datos sean seguros.

Los dispositivos a los que vamos a hacer referencia son los siguientes:

Punto de acceso: ZyXEL ZyAIR B-1000 (Figura 1-1)

Figura 1-1
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Adaptador de red Wi-Fi:
0 ZyXEL ZyAIR B-120 — Tarjeta PCMCIA para portétiles (Figura 1-2)

0 ZyXEL ZyAIR B-220 — Llave USB para ordenadores de sobremesa
(Figura 1-3)

Figura 1-3

Cable Modem (Figura 1-4)

Figura 1-4
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Los Sistemas Operativos a los que se refiere este manual son:

Windows98
WindowsMe
Windows2000
WindowsXP
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Instalacion de los drivers

Lo primero que debemos hacer es instalar los drivers del adaptador de red Wi-Fi, tanto
si estamos hablando de la tarjeta PCMCIA (Figura 1-2) o de la llave USB (Figura 1-3).

El proceso en ambos casos es similar.

Nota: Recomendamos no conectar la tarjeta PCMCIA o la llave USB hasta que no
haya terminado lainstalacion de los drivers.

Para ello debemos insertar en nuestro lector CD-ROM o DVD-ROM el disco de
instalacion del hardware que queremos configurar. El disco es autoarrancable, por lo
gue si tenemos activada esa opcion, comenzara automaticamente el proceso de
instalacion. En caso contrario, debemos ir a Mi PC, seleccionamos la unidad en la que
hemos insertado el disco (Figura 2-1) y a continuacién hacemos doble clic en el archivo
Setup.exe (Figura 2-2).

Archiva  Edicion Mer  Eawotitos  Herramientas  Ayuda ‘?
Q Abras = e ﬁ P, Bisqueda | Carpetas E-
Direceidn | i MIPC v Br
Lo L = = | A
< ~
Tareas del sistema & Disca local ) SHARED

) FOLDERS {23}
Vet infarmacion det siskema
0 e El ¢

LR Dispositivos con almacenamiento extraible
Dﬂ (Cambiar una configuracion | E—

&4 Expulsar sste disco

»
i

| Dtros sitios

\_J Mis sitios de-red
_‘, s documentas

) Pocumentos compartidos *G'
[ Panel de contral .

£
Detalles “ w v




Manual de Instalacion basica de Wi-Fi

6/48
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Figura 2-2

En ese momento aparecera la pantalla de presentacion. Ver figura 2-3

InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for ZyAlR
USB Uity

The InstaliShield® wWizard will inztall Z2ualR USE Utility on
your computern. Tao continue, click Mest.

Cancel

Figura 2-3
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Pulsamos sobre Next (Siguiente). En la siguiente pantalla (Figura 2-4) podemos
seleccionar la ruta en la que queremos ubicar los archivos necesarios para el correcto
funcionamiento del adaptador, que normalmente cuelga de “Archivos de programa”.

Si ese es el lugar en el que queremos realizar la instalacion, basta con pulsar sobre
Next (Siguiente).

InstallShield Wizard
Choose Destination Location .
Select folder whene Setup will install files, I -

Setup will install ZualR USE Uity in the following folder.

Tovinstal ta this folder, click Mest, Tao install to a different folder, click Browwee and select
another folder.

Bestingtion Folder

C:vArchivos de programatZislR LUSE Ltility Browse...

Cancel |

Figura 2-4

En ese momento dard comienzo la copia de los archivos figura 2-5). Deberemos
esperar a que el proceso termine.
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InstallShield Wizard |

Selup Status e

&

ZypalR USE Utility Setup iz performing the requested operations.

Installing:
CHWINDOWSSSpsten32'PassbPP.dl

| 20%

Cancel

Figura 2-5
Cuando este termine, aparecera la pantalla de finalizacion. Figura 2-6.

Pulsamos sobre Finish (Finalizar) y la instalacién se habra completado.
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InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard Complete
1

Setup haz finizhed instaling ZpalR USE Utility onpour
COmnpLter.

Figura 2-6

Es posible que cuando termine la instalacion nos pida reiniciar, y en algunos casos
puede que salga el asistente de configuracion de red.

Recomendamos Cancelar el asistente (figura 2-7), cuando éste aparezca, y reiniciar el
ordenador si es solicitado (figura 2-8).
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Asistente para confipuracion de red

Este es el Asistente para
configuracion de red

Este asistente le apudard a configurar este equipo para que
s gjecute en lared. Con una red podrd:

+ Compartir una conexion a Internet

+ Configurar la conexidn de seguridad a Internet
+ Compartir archivos y carpetas

+ Compartir una imprezora

Haiga clic en Siguiente para continuar.

|i Siguiente > | [ Caricelar

Figura 2-7

Cambio de configuracion del zistema |

@ Debe reiniciar el equipo para que la nueva configuracion tenga efecto.

;Deszea reiniciar &l equipo ahora?

Figura 2-8
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Conexion de los dispositivos

Una vez instalado los drivers del adaptador de red, podemos empezar a conectar los
dispositivos.

En el esquema (Figura 3-1) tenemos un ejemplo grafico de cédmo deben ir las
conexiones.

Lo primero que tenemos que tener en cuenta es el tipo de adaptador que tenemos
contratado. Si se trata de una PCMCIA (figura 1-2) conectaremos la tarjeta en el
portatil. En el caso de que sea una llave USB (figura 1-3), conectaremos el dispositivo
USB a una entrada de este tipo.

Si se han instalados los drivers, el Sistema Operativo reconocera el dispositivo y se
instalara sin problemas.

Por el otro lado tenemos el punto de acceso (figura 1-1) y el cable modem (figura 1-4).

La conexidn de estos elementos es muy sencilla. Debemos conectar el cable modem y
el punto de acceso a través de un cable Ethernet y ademas el cable modem se
conectara al cable coaxial que viene de la toma de Euskaltel.
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Figura 3-1
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Configuracién de la red Wi-Fi

Configuracion de lared Wi-Fi - WindowsXP

Después de conectar todos los dispositivos, entre ellos, el adaptador de red (la llave
USB, o la tarjeta PCMCIA), el siguiente paso es configurar nuestra red Wi-Fi.

Para ello debemos pulsar con el boton derecho sobre el icono que representa la

existencia de un adaptador de red que se identifica por con par de ordenadores (ver
Figura 4-1).

Al pulsar sobre ese icono con el boton derecho se despliega un menu con dos
opciones. Seleccionaremos la entrada Ver redes inaldmbricas disponibles. (Figura 4-
1)

Abrir Conexiones de red
¥Yer redes inalambricas disponibles .
- = [y

ES

Figura 4-1

Esta opcion abre una ventana (Figura 4-2) en la que se muestra todas las conexiones
gue el adaptador de red Wi-Fi es capaz de reconocer.

Al ser la primera vez que estamos configurando la red Wi-Fi es necesario chequear la
casilla Permitir conexién a las redes inalambricas seleccionadas aun si no es
seguro.

Por defecto, el nombre de la conexidén es Wireless, asi que deberemos seleccionar esa
red disponible y pulsaremos sobre el boton Conectar.
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Conexiones de red inalambricas

L&z siguientes redes estan dizponibles, Para tener accezo a uha
red. seleccidnela de 3 lizta v haga clic en Conectar,

Fedes dizponibles:

L Wirelezs |
b |

T R edinalambrica no segura. La nformac, enviada a la red
! puede estar sujeta & acceso no-autorzado va que esta
Lzando una clave de red [WEF] en la autenticacion o en
el cifrado de datos.

Permitir conesion a las redes inalambricas seleccionadas
alin 3 ho ez segumg 5

Sitiens dificultades para eoriectarse a una red, haga clic en
Dociones avarzadas.

Opciones avanzadas... | | LConectar J I Cancelar

Figura 4-2

Al cabo de unos segundos, la conexion sera reconocida y un mensaje emergente nos
informar& de su estado.

El siguiente paso que debemos de realizar sera configurar el adaptador de red con el
fin de comunicarse con el punto de acceso para poder administrarlo.

Es necesario, para ello, volver a pinchar sobre el icono de administracion de
adaptadores de red (como en la Figura 4-1) pero seleccionando, esta vez, Abrir

conexiones dered.

En ese momento aparecera una ventana en la que dispondremos de todos los
adaptadores de red que tenemos instalados.
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Al menos debera aparecer el relativo al adaptador Wi-Fi que hemos instalado y que
aparecera con el nombre Conexiones de red inalambricas, como en la figura 4-3.

s Conexiones de red

frchivo  Edicion  Wer  Favoritos  Herramientas  Opciones.avanzadas.  Ayuda ||'f
? ;. Bisqueda || Carpetas -
Direceion | &) Conexiones de red | a It

| Mombra Tipa

Tareas de red

LAN o Internet de alta velocidad

'_j Crear una conexion nusva

bl Coreiones de red inalambricas LaM o Inkernet de alkd
3 Corfigurar una red doméstica
~ 0 para peguefia oficina
@ Deshabilitar este dispositivo
dered

% Reparar esta conexion

mi} Cambiar el nombre d= esta
Conexion

&) Ver el estado de este
conexidn

|2| Cambiar la configuracion de
gsta conexidn

L Otros sitios

»

-
<
)
v

Figura 4-3
Haciendo doble clic accedemos al estado de dicho adaptador.

Desde la ventana de estado, figura 4-4, podremos configurar el adaptador, pulsando
sobre el botén de Propiedades.
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Estado de Conexiones de red inalambricas @ ¥ '

General | Compatibilidad

Coresidr
Estado: Conectado
Duraciar: 01712
Welncidad: 11,0 Mbpz
Intenzidad de-sefial T anill]
Actividad
Erviado o Recibida
i
Paguetes: B0 1]

Eﬁrnpiedades | l Dezactivar

Cerrar |

Figura 4-4

En la ventana propiedades de conexion, figura 4-5, se listara una serie de elementos
asociados al mismo que podremos modificar para un correcto funcionamiento.

Lo que nos interesa en este momento, es poder cambiar las propiedades del Protocolo
Internet (TCP/IP), que aparece en la lista anteriormente mencionada. Asi que
seleccionamos ese elemento, y pulsamos sobre Propiedades. (Como se muestra en la
figura 4-5).
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- Propiedades de Conexiones de red inaldmbricas

General | Redes inaldmbricas | Avanzadas
Conectar uzando;

B8 AyAlR B-220 |EEE 80211k USE Adapter

Configurar.:

E sta conexion utiliza loz siguientes elementos:

vl E! Cliette para redes Microzoft

vl J% Compartic impresaras y archivios para redes Microsaft
vl Q Frogramadeor de paguetes oS

= Frotocolo Intemet [TCR/P)

I [nztalar... Dazingtal FPropiedades

Descipoion
Protocalo TCPAR El protocolo de red de area extenza
predetermiriado que permite la comunicacion entre varias redes
conectadas entre zi.

Mostiar izono en el area de notificacion al conectarze

I Aoeptar ] | Cancelar

Figura 4-5

Es en la ventana que se abre donde realizaremos todos los cambios que necesitamos
para poder acceder al punto de acceso.
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Lo que debemos hacer es asignar una IP fija. Para ello simplemente chequeamos la
opcion Usar la siguiente direcciéon IP. En ese momento se activaran los campos que

vienen a continuacién de esa opcion. Los valores a introducir seran los siguientes:

Direccion IP; 192.168.1.3
Méscara de subred: 255.255.255.0

Para mayor comprension, observamos la figura 4-6, que indica como deberan quedar
las propiedades.

Propiedades de Protocolo Internet (TCP/IP)

General

Puede hacer que la configuracian I[P 28 asigne automaticamente =i zu
red ez compatible con este recurso; De lo contrano, necesita congzultar
zon el administrador de lared cudl ez la configuracion [P apiopiada.

() Obtener una direccidn |P automaticamente

() Ugar la siguiente direccidn [P

Direceidn 1P . 192 168 1 . 3
Mazcara de subred: 28R 2B 2Rh  0

Fuerta de enlace predeterminada:;

(3) Usar las siguientes direcciones de servidor DNS:
Semidor DMS preferida;

Servidor DMS alksrnativor:

| Opriones gvanzadas.. |

| Aceptar | | Cancelar ]

Figura 4-6
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Pulsamos sobre Aceptar para validar los cambios.

Volvemos a la pantalla de propiedades del adaptador (Figura 4-7) y cerramos la
ventana pulsando sobre el boton Cerrar.

-l Propiedades de Canexiones de red inaldmbricas @

General | Redes inaldmbricas | Avanzadas
Conectar uzando;

. B8 ZenlR B-220 [EEE 802110 USE Adapter

Configurar.:

E sta conexion utiliza loz siguientes elementos:

=N~ Cliente pars rede: Microzoft
vl @ Compartic impresaras v archivos para redes Microsaft
vl Q Frogramador de paguetes [oS

Wl %= Protocolo Internet [TCRAP)

| [natalar... | | Dezinstalar | [ Propiedades

Diezcrpoion
Permite a 2u equipo tether acceso &los recursas de Lna red Microsaft,

Maostiar icono en &l drea de natificacidn al conectarze

| Cerrar |

Figura 4-7

Ya hemos realizado los pasos necesarios para tener acceso a nuestro punto de acceso
para realizar los cambios que deseemos.
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Configuracion de lared Wi-Fi — Windows2000

Después de conectar todos los dispositivos, entre ellos, el adaptador de red (la llave
USB, o la tarjeta PCMCIA), el siguiente paso es configurar nuestra red Wi-Fi.

Para ello debemos pulsar con el boton derecho sobre el icono que representa el
programa de administracion de conexiones de Zyxel, que es una Z dentro de un circulo,

cuyo color, en estos momentos, es rojo (ver figura 5-1).

Al pulsar sobre ese icono con el botén derecho se despliega un menu con tres
opciones.

Seleccionaremos la entrada View Available Network. (Figura 5-1)

Figura 5-1

Esta opcion abre una ventana (figura 5-2) en la que se listaran todas las conexiones,
gue el adaptador de red Wi-Fi, es capaz de reconocer.

Al ser la primera vez que estamos configurando la red Wi-Fi es necesario pulsar sobre
el boton Search. En ese momento aparecera la lista de conexiones inalambricas
disponibles (figura 5-3).
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Z ZyaAlR USB Utlity [Station Mode] x|

Link Info I Configuration  Site Survey | Security I Advanced I .ﬂ-.t:n:uutl

The list contains available Access Points and their festures. To
update the list, click "Search' button. You can select a desired Access
Pairt from the list, and click 'Connect' button to the specified &Access

Pairt.
551D BSSID | signal | chan... | wEP
1| | i

Search | Connest |

Cancel | Help

Figura 5-2

Por defecto, el nombre de la conexion es Wireless, asi que deberemos seleccionar esa
red disponible y pulsaremos sobre el boton Connect. (Figura 5-3)
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Z ZyAlR USB Utility [Station Mode] x|

Link Infio I Configuration  Site Survesy |Secur'rt§.-' I Advanced I Abu:uutl

The list contains available Access Paints and their festures. Ta
update the list, click "Zearch’ button. %ou can select a desired Access
Paint from the list, and click "Connect’ buttan ta the specified Access
Pairit.

4| | i
Search | Connect |
(8]4 | Cancel I Helgp
Figura 5-3

Al cabo de unos segundos, la conexién sera reconocida y el circulo rojo del icono que
representa el programa de Zyxel se tornara a verde.

El siguiente paso que debemos de realizar, sera configurar el adaptador de red con el
fin de comunicarse con el punto de acceso para poder administrarlo.
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Es necesario, para ello, ir al Panel de control, y hacer doble clic en la entrada
Conexiones dered y de acceso telefénico. (Figura 5-4)

fichivn,  Edieionr Mer  Eavontos  Hemamentas  Apuda

e fias - = - [ | ‘D) Busgueds ) Campetas §| FES P EAE = | [EE

| Biregeion [59] Panel de contral

Mambre - | Comentario

ﬁﬁﬁgregar o quitar hardware |nztala, desinstala p soluciona problemas ...

%.ﬁ.gregar o quitar programasz Iniztala b guita programas W componetes d..,
Coneriohes de red y.de acceszo telefdnico Conecta a olros equipoz, redes & [nternet

@ Configuracian regional Perzonaliza la configuracidn para mostrar ...

% Dizpozitivos de uedo Agrega. quita b configura hardware de dizp...

.(.% Ezcaneres y camaras Conhgura ezcaneras y camaras instaladoz

%3] Fechay hora Eztablece la mtormacian de techa; hora v z...

(] Fusrtes Mueztra v adminiztra fuentes en su equipo o

(8] Herramientas administrativas Hace configuracionss administrativas para ...

(] |mpresoras Agrega, quita b configura impresoras locale. ..

?f:. Mouze Ferzonaliza la configuracidn del mouse

E} Opciones de accesibilidad Personaliza laz caracteristicas de accesibil...

.ﬁ Opciones de carpeta Perzonaliza amchivoz ¥ carpetas, cambiala. .

E‘i COociones de eneraia I:u;unfil:lura loz parametiog de ahorno de ener. _.ﬂ

!Ef:rnecta.a otros equipos; redes & Intemnet | |

o

Figura 5-4

En ese momento aparecera una ventana en la que dispondremos de todos los
adaptadores de red que tenemos instalados.

Al menos debera aparecer el relativo al adaptador Wi-Fi que hemos, como en la figura
5-5.
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E% Conexiones de red v de acceso telefdnico i
[
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Avanzadas  Syuds

e

AL

‘D Bisqueda 7 Capetas 4 | U5 W2 X @) | EE

|
=T 1
| Eurecciai

(1] Conexiones de red p de acteso telefdnico

| Mombe -

| Tipo | Eztado

'LE] Realizar conesion nueva

'] Canexion de drealocal 3

i

LA Habilitadoz i

ZyAIR B-2201EEE 802.11b LISE Adapter

Figura 5-5

Haciendo doble clic accedemos al estado de dicho adaptador.

Desde la ventana de estado, figura 56, podremos configurar el adaptador, pulsando
sobre el boton de Propiedades.



Manual de Instalacion basica de Wi-Fi

25/48

Estado de Conexion de area local 3 7] |
General |
— Conewrian
E ztada: Conectada
Druraciarn: 00::33:09
YWelocidad: 11.0 Mbpz
— Actividad
: ap .
Enviado —— =1 ——  Recibidao
L4
Faguetes: 248 | 1]
‘Propiedadesi|  Desactivar |
Cerrar |
Figura 5-6

En la ventana propiedades de conexion, figura 5-7, se listara una serie de elementos
asociados al mismo que podremos modificar para un correcto funcionamiento.

Lo que nos interesa en este momento, es poder cambiar las propiedades del Protocolo
Internet (TCP/IP), que aparece en la lista anteriormente mencionada. Asi que
seleccionamos ese elemento, y pulsamos sobre Propiedades. (Como se muestra en la

figura 5-7).
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Propiedades de Conexion de area local 3 |

General I

Conectar uzando:

I i ZpnR B-220 IEEE 802.11b USE Adapter

Ezta conexion utiliza loz componentes seleccionados:

Cliente para redes Microsaft
Compartir impresoraz y archivos para redes Microsaft

L Protocola Intemet [TCRARP)
Inztalar... Desinztalar Fropiedades
— Descripcidn

Protocolo TCRAF. El pratocolo de red de area extendida
predeterminado que permite la comunicacion a través de
redes diverzas interconectadas.

[ Mostrar icone en la barra de tareas &l conectar

Aceptar Cancelar

Figura 5-7

Es en la ventana que se abre donde realizaremos todos los cambios que necesitamos
para poder acceder al punto de acceso.

Lo que debemos hacer es asignar una IP fija. Para ello simplemente chequeamos la
opcion Usar la siguiente direcciéon IP. En ese momento se activaran los campos que

vienen a continuacion de esa opcion. Los valores a introducir seran los siguientes:

Direccion IP: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0
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Para mayor comprension, observamos la figura 5-8, que indica como deberan quedar
las propiedades.

Propiedades de Protocolo Intemnet [TCP/IP] HE

General |

Puede hacer gue la configuracian I[P ze asigne automaticamente =i zu
red ez compatible con este recurzn. De lo contrario, necesita congultar
con el adminiztrador de la red cual es la configuracian IP apropiada.

i~ Obtener una direccidn 1P automaticamerte

% Uzar la siguiente direccidn P

Direccian [P; I 192 168 . 1 . 3

M azcara de subred: I ZRh . 2RE 2R 0

Puerta de enlace predeterminada:; I

=) WEtenenla dieceitn del semidon DS autematicamente
' Usar las siguientes direcoiones de servidor DMS:

Servidor DMNS prefendo; I

Servidar DMNS alkernativor: I

Avanzada... |
Aoeptar I Cancelar |

Figura 5-8
Pulsamos sobre Aceptar para validar los cambios.

Volvemos a la pantalla de propiedades del adaptador (Figura 5-9) y cerramos la
ventana pulsando sobre el botén Aceptar.
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Propiedades de Conexion de area local 3 |

General I

Conectar uzando:

I i ZpnR B-220 IEEE 802.11b USE Adapter

Configurar |

Ezta conexion utiliza loz componentes seleccionados:

Cliente para redes Microsaft
Compartir impresoraz y archivos para redes Microsaft
L Protocola Intemet [TCRARP)

Inztalar... Desinztalar || Fropiedades I

— Descripcidn

Protocolo TCRAF. El pratocolo de red de area extendida
predeterminado que permite la comunicacion a través de
redes diverzas interconectadas.

[ Mostrar icone en la barra de tareas &l conectar

Aceptar Cancelar

Figura 5-9

Ya hemos realizado los pasos necesarios para tener acceso a nuestro punto de acceso
para realizar los cambios que deseemos.
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Configuracion de lared Wi-Fi — Windows98, WindowsMe

Después de conectar todos los dispositivos, entre ellos, el adaptador de red (la llave
USB, o la tarjeta PCMCIA), el siguiente paso es configurar nuestra red Wi-Fi.

Para ello debemos pulsar con el boton derecho sobre el icono que representa el
programa de administracion de conexiones de Zyxel, que es una Z dentro de un circulo,

cuyo color, en estos momentos, es rojo (ver Figura 6-1).

Al pulsar sobre ese icono con el boton derecho se despliega un mena con tres
opciones.

Seleccionaremos la entrada View Available Network. (Figura 6-1)

Figura 6-1

Esta opcién abre una ventana (Figura 6-2) en la que se listarantodas las conexiones,
gue el adaptador de red Wi-Fi, es capaz de reconocer.

Al ser la primera vez que estamos configurando la red Wi-Fi es necesario pulsar sobre
el boton Search. En ese momento aparecera la lista de conexiones inalambricas
disponibles (figura 6-3).
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Z ZyaAlR USB Utlity [Station Mode] x|

Link Info I Configuration  Site Survey | Security I Advanced I .ﬂ-.t:n:uutl

The list contains available Access Points and their festures. To
update the list, click "Search' button. You can select a desired Access
Pairt from the list, and click 'Connect' button to the specified &Access

Pairt.
551D BSSID | signal | chan... | wEP
1| | i

Search | Connest |

Cancel | Help

Figura 6-2
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Por defecto, el nombre de la conexion es Wireless, asi que deberemos seleccionar esa
red disponible y pulsaremos sobre el boton Connect. (Figura 6-3)

Z ZyAlR USB Utility [Station Mode] |

Link Irfo I Configuration  Site Survey |Secur'rt§.-' I Advanced I Abu:uutl

The list contains available Access Points and their features. Ta
update the list, click 'Search’ button. ou can zelect a desired Access
Poirt from the list, and click '"Connect' button to the specified Access
Paint.

1 | ol
=earch | Connect |
DK | Cancel I Help
Figura 6-3

Al cabo de unos segundos, la conexion sera reconocida y el circulo rojo del icono que
representa el programa de Zyxel se tornara a verde.

El siguiente paso que debemos de realizar, sera configurar el adaptador de red con el
fin de comunicarse con el punto de acceso para poder administrarlo.
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Es necesario, para ello, ir al Panel de control, y hacer doble clic en la entrada Red.

(Figura 6-4)

£ Panel de control

&ruﬁ_'hiyn Ediciorr  Mer  Eavontoz  Hemamientas

Anuda

o Glim o owb - B | EhBusquedas LY Capetas 4| Mo D x| B

Direceish !I,fl Parel de contral

l Comentanc

Mombre
i |£’ I~ (] Impresaras
ﬁ @Mudems
Panel de control 0 Mouse

3 _ﬁ Opciones de carpeta
i i ;
% Opiidnes de energia
je’ Opciones de [nternet

Red
Configura &l hardware v el software de
e f;}; Opciones de juego
Windows Lpdate B Pantalla
Sopiorke bécnico QW
EL% Sistemna

'\.Eli.' Sonidos v Multirmedia
(] Tareas pragramadas

Agrega, quita v cambia la o
Inztala y cambia las propied
Cambia la configuracidn del
Perzonaliza la prezentacidn
Configura los valores de ak
Configura la conexion v la p
Configura los dispositivos de
Cambia la configuracion de
Configura el hardware v el =
Proporciona infarmacidn de

Azigna gonidos a sucesaz v
Pragrama las tareas del equ

& Teclado Cambia la configuracidn deI:J
/ﬁ T | s I - L 1 1] 1 -LJ
|Configura-el hardware-y el software dela red. | I@. MiFC o

Figura 6-4

En la ventana propiedades de conexion, figura 6-5, se listar4 una serie de elementos
asociados al mismo que podremos modificar para un correcto funcionamiento.

Lo que nos interesa en este momento, es poder cambiar las propiedades del TCP/IP ->
ZyAIR XXX IEEE 802.11b, que aparece en la lista anteriormente mencionada. Asi que
seleccionamos ese elemento, y pulsamos sobre Propiedades. (Como se muestra en la

figura 6-5).
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Configuracidn | Identificacic’nnl Contral de accesul

Eztan instalados log siguientes componentes de red:

& Adaptador de Accesa telefdnico a redes ;l
B8 ~.daptadar Ethernet PCLAMD PCHET Farnily

SR 7oAl B-220 IEEE B0Z2.11b USE Adapter

N TCPAP -» Adaptadaor de Acceso telefdnico a redes

N TCPJIP -» Adaptadar Ethernet PCIAMD PCHET Farily
"R B-220 |[EEE 802110 USE Adapter

Aareqar... Lluitar | Propiedades |

Inicio de zeszidn principal:
Cliente para redez Microsoft j

Compartir archivos & imprezoras... |

Dezcrpoian

El pratocala TCRARP =& wtliza para conectarze a Intemet v a
redes de rea extenza WAk,

Aceptar I Cancelar

Figura 6-5

Es en la ventana que se abre, donde realizaremos todos los cambios que necesitamos
para poder acceder al punto de acceso.

Lo que debemos hacer es asignar una IP fija. Para ello, simplemente, chequeamos la
opcion Especificar una direccion IP. En ese momento se activaran los campos que

vienen a continuacion de esa opcion. Los valores a introducir seran los siguientes:

Direcciéon IP: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0
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Para mayor comprension, observamos la figura 6-6, que indica como deberan quedar
las propiedades.

Propiedades de TCPZIP d

Enlaces I Ayvanzado I MHetBlI0S I Configuracian DMS |
Puerta de enlace I Configuracian 'INS Direccidn [P

IIna direccian IP puede asignarze automaticamente a este
equipo. 5isu red no azigha direcciones [P automaticamente,
golicite una direccidn al administrador de red v escribala en el
ezpacio que aparece a continuacion,

" Obtener una direccion P automaticamente

—{* Eszpecificar una direccisn |P;

Direceidn IP: [192.168. 1 . 3 |

M ascara de subred: |255 .255.255. 10 |

v Detectar la conexicn a la red

Aceptar I Cancelar

Figura 6-6

Pulsamos sobre Aceptar para validar los cambios.

Volvemos a la pantalla de propiedades del adaptador (Figura 6-7) y cerramos la
ventana pulsando sobre el boton Aceptar.
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Configuracidn | Identificacic’nnl Contral de accesul

Eztan instalados log siguientes componentes de red:

Cliente para redes Microsoft -
Adaptador de Acceso telefanico a redes
Adaptadar Ethernet PClAMD PCHET Family
ZpalR B-220 |EEE 802110 USE Adapter
TCRAIP -» Adaptador de Acceso telefdnico a redes
TCRAP -» Adaptador Ethernet PCl AMD PCHET Family ;l

[Huitar | Bropiedades I

Inicio de zeszidn principal:
Cliente para redez Microsoft j

Compartir archivos & imprezoras... |

Dezcrpoian

Aceptar | Cancelar

Figura 6-7

Ya hemos realizado los pasos necesarios para tener acceso a nuestro punto de acceso
para realizar los cambios que deseemos.

En este punto es posible que el sistema se tenga que reiniciar, si éste es el caso,
aparecera la siguiente ventana. (Figura 6-8).
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Cambio de configuracion del zsistema |

® Debe reiniciar el equipo para que la nueva configuracion tenga efecto.

i Deszea reiniciar el equipo ahora’?

Figura 6-8
Pulsamos en Si para reiniciar el ordenador.

Recomendamos para que el sistema se cerciore de la existencia de un adaptador
Wi-Fi, sacar y meter la llave USB o PCMICIA una vez que el sistema se haya
reiniciado.
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Administracion del punto de acceso

Para la administracién del punto de acceso deberemos abrir un navegador, ya que la

configuracion del punto de acceso es a través de una administracion WEB, y tecleamos
la direccioén http://192.168.1.2 .

Ver figura 7-1.

A TyXEL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por Euskaltel Enpresa E|E|E|

Archivo  Edicidn Wer  Favotitos  Herramientas  Ayuds:
X L B = . »

o Hiras </ ﬂ @ i / ! Biisqueda " Favaoritos G‘ Multimedia Ej
Cilf erciitiry |‘§J httpefr152,168.1,2 Vl It Wincules **
s

ZyAIR B-1000 v.2

Enter Password and click Login.

Password: [s=«< |GG

&] Lista

‘ Inkernet

Figura 7-1
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Si los pasos mencionados anteriormente se han realizado con éxito, nos aparecera la
pantalla de bienvenida al punto de acceso (figura 7-1), que se compone de un
formulario con una password.

La primera vez que se accede a este menu, la password es 1234.
Pulsamos sobre Login y pasaremos a la siguiente pantalla.

Es altamente recomendable insertar una nueva password, y apuntarla en algun
lugar seguro, para asegurarnos de que so6lo nosotros accederemos a esta
administracion.

En esta pantalla (figura 7-2), podemos insertar una nueva password con el fin de que
seamos, sOlo nosotros, los administradores del punto de acceso, por lo que
introducimos una nueva password (que deberemos recordar para un futuro), y su
confirmacion.
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N ZyXEL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por. Euskaltel Enpresa E|@||E|

archivn  Edicién Yer  Eavofitos  Herramientas  Syuds ﬁ
X : w = _, »

@ Atrés. - i |:|t'.| @ '\| / ! Busqueda 5 7 Favaritos @Multimedia '&-4

Dl ectin |-§] http: /192,168, 1.2 /passwarning. html Vl Ir Vineulos >

ZyXEL

TR, % TS NET A2 EAFTR

Use this screen to change the password.

New Password: O

Retype to Confirm: XL

{154

& Lista 8 nternet

Figura 7-2
Pulsamos sobre Apply para que la nueva contrasefia sea registrada.

Ahora nos encontramos con la pantalla principal de la administracion del punto de
acceso. Como podemos observar en la figura 7-3, la pantalla se divide en dos zonas
diferentes, por un lado tenemos un mend en la parte izquierda de la pantalla, y una
zona de contenidos en la parte central de la misma. Opcionalmente y mientras
vayamos navegando por los diferentes menus de la administracion, puede aparecer
una nueva zona en la parte inferior de la pantalla en la que nos indicara el estado del
proceso que se esta ejecutando en cierto momento, y que esta relacionado con las
operaciones de cambiar, aplicar, guardar....
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G | LyXEL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por Euskaltel Enpresa

archiva  Edicidn  ¥er Favortos  Herramientas &svuda E

@Atrés * s |ﬂ |g ol P Bisqueda Favoritos @Multimedia -&2' - = - ) :}
v Ir Yinoulos >

Direceion [&] http:/192, 168. 1. 2rpSys.html

Welcome to the ZyXEL embedded web configurator.

e Click Wizard Setup to configure your system for Internet access.

s Click Advanced to access a range of advanced submenus.
s Click Maintenance to access a range of maintenance submenus.

¢ Click Logout to exit the web configurator.

When in a submenu, click Main Menu {not shown here) to return to this screen.

&1 http:f/192 168.1.2rpSys? bl ® Internet

Figura 7-3

Lo primero que nos interesa es cambiar el nombre de la conexion, con el fin de poder
reconocer, en un ambiente de varias conexiones inalambricas cercanas, la nuestra, sin
dificultades.

Para realizar esta accion, pincharemos, en la opcion ADVANCED del menu izquierdo.

En ese momento se despliega el menu, y entre las opciones de éste, podemos
encontrar la opcion WIRELESS. Pinchamos sobre esa opcion y nos abre la siguiente

pantalla (Figura 7-4).
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Como hemos explicado anteriormente, cada conexion inalambrica es reconocida por un
nombre o descripcion. Para conocer cual es la nuestra (por defecto siempre es
WIRELESS), podemos modificar el campo que esta etiquetado como ESSID.

En el ejemplo hemos puesto Mi Conexion, aunque sugerimos un nombre que
podamos identificar de forma mas sencilla y Unica.

No obstante, y para evitar que la red sea publicada en la lista de las recepciones de
otros elementos Wi-Fi ajenos al nuestro, siempre podemos esconder este nombre
pulsando sobre la casillaHide ESSID.

2l ZyXEL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por Euskaltel Enpresa

archivo  Edicidn  Wer  Favoritos  Herramientas Ayuda @
£ is > N [ @ D : e Y || 6 % - | &

@ Atras J Iﬁ Iﬂ g | Busqueda Al Faworitos @ Multimedia -G-‘ = , .‘}

Direcion [&] https /192, 168, 1. 2irpSys2. htel viBr  vinoes >

v -,

Witeless  MAC Filter | Roaming | 8024x | L°cdlUser ' paps
Database

WIRELESS
IP ESSID [Mi Canexion

L1 Hide ESSID

Choose Channel ID Channel-08 2437hHz ¥ or | Scan
RTS/CTS Threshold 2432 | 240

Fragmentation Threshold 2432 :(2'55_?_43'2;

WEP Encryption Dls_able V

Authentication Method

B4-bit WER: Enter § ASCI characters or 10 hexadesimal characters {0-8", "A&F") for each Kay (1-4),
128-bit WWER: Erter 13 ASC|| characters or 28 hexadecimal characters ('0-2", "&F" for each Key (1-4).
(Select.one WEP key az an active key to encrypt wireless data transmission.) :

Status: Ready

-ﬁ} Listo ® Intermet

Figura 7-4
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Podemos apreciar, asi mismo la tercera zona de la que habiamos hablado. Si nos
fijamos enla zona inferior de la figura 7-4, nos encontramos con un mensaje que reza
Status:Ready. En esta ventana se informaréa del estado de la accion que ejecutemos.

Otro de los elementos a tener en cuenta dentro de esta misma pantalla es la frecuencia
en la que emite el punto de acceso. Para obtener una mejor recepcion libre de
interferencias, es recomendable pulsar sobre el boton Scan y buscara la mejor de las
frecuencias, aunque también se puede elegir un canal determinado. (Figura7-5).

2§ ZyXFL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por Fuskaltel Enpresa

archiva Edicién  ¥er Favoritos  Herramientas Awvuda @

@Atrés - J =ﬂ =g A P Busqueda Favoritos @Multimedia -6-‘ ot > == - J‘}

Direccian -i_!;] http: /192, 168: 1. 2/rpSvs2. html v | a Ir wineulos 2

r -,

Wireless  MAC Filter  Reaming goz.tx | LecalUser = pans
Database

WIRELESS
IP ESSID i Canexion

[l Hide ESSID
Choose Channel ID Channel-06 2437Hz ¥ or | Scan
RTS/CTS Threshold Channel-01 241 2MHz

Channel02 247 7MHz
Fragmentation Threshold Channel-03 2422Hz

Channel-04 2427MHz
WEP Encryption Channel-05 2432MHz

Channak08 2437MHz
Authentication Method : 222 1
84-bit WER: Enter § 45C1 characters or 10 hexadeci - Kay 1),
1284 WEP: Exmer 13 ASC | sharacters or 28 hexads Channel18 2447MHz - LSl
Channel-09 2452kHz :

Channel-10 2457MHz bl

Channal-11 2462hHz
Channel-12 2467MHz
Channel-13 2472MHz

ﬂ Internet

{Select.one WWEFR key as an active key to encrypt wir{

Figura 7-5
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En el momento en el que pulsamos Scan, podremos observar en la zona de
informacion de accion el mensaje Please Wait, que desaparecera cuando se haya

terminado de escanear y seleccionar la mejor de las frecuencias.

2} ZyXEL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por Euskaltel Enpresa

archivo  Edicidn  ¥er Favortos  Herramientas Asvuda @

¢ i N (A @ D Ed : e ) [ £ 1 I

@ Atras J =ﬂ :ﬂ gl Busqueda il Faworitos d" Mulkimedia -[E-‘ = . .‘i

Bireccion -E_!;] Rkbpe /1192, 168 1. 2frpSys2. html | E} Ir Winculos 2
b A

Local User

Wireless  MAC Filter  Roaming 802.1x Database RADIUS
WIRELESS ESSID Wi Conexion
iP [ Hide ESSID
Choose Channel 1D Channel-03 2422MHz | ar
RTS/CTS Threshold 2432 ;@.143'21
Fragmentation Threshold 2432 (268 ~ 2432
WEP Encryption Disahle el

Authentication Method

fekbit VYER: Erter 5 .KS'D.II characters or 10 hexadecimal characters £0-8%, "4 F ) for each Key (1-41
128-bit WMWEP: Enter 13 ASCI characters or 26 hexadecimal characters (0-9", "&F") for each Key (1-4)
($elect one WEP key as an active kay 1o encnypt wireless data tansmizsion.)

ASCI Hex
Key 1

.g‘} Lista 0 Internet

Figura 7-6

Cuando termina el proceso, en la zona de informacion, el Status esta Ready (Figura 7-
6). En nuestro ejemplo nos ha cambiado la frecuencia al canal 3, (antes estaba en el 6).

El resto de parametros en su estado por defecto estan configurados correctamente.
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Ya solo nos queda dar al boton de la parte inferior de la pantalla Apply, para ejecutar
los cambios.

(Ver figura 7-7)

2} ZyXEL ZyAIR - Microsoft Internet Explorer proporcionado por Euskaltel Enpresa

archivo  Edicidn  Wer  Favoritos  Herramientas  Avuda @

¢ b N[ " N g i " £ | 1 | =
@Atras J =ﬂ :ﬂ gl Busqueda ) IFavor.ltos @Mulnmedla -[E- = . .‘i

Bireccion -E_!;] Rkbpe /1192, 168 1. 2frpSys2. html | E} Ir Winculos 2

Authentication Method il L

Behbit WUER: Enter & AEC1 charaeters or 10 hexadecimal chardcters £0-0", " F" for each Kay (1-4),
125-bit \WEP: Erter 12 AT characters or 26 hevadecimal characters (00", "AF') for 2ach Key (1-4).
[Select ane UVEP key 3 an active key 1o enorypt wireless data transmizzion.)

A3GIL Hex

Key 1 _

Key 2 .
WIRELESS Key 3 L
IP Key 4

Enable Intra-BSS Traffic

Enable Breathing LED

Number of Wireless Stations Allowed )

Output Power 17cBrm (EDmWJ hd

i Internet

Figura 7-7

Al cambiar el nombre de la conexién ésta se pierde. Esto es ldgico ya que teniamos
una conexion abierta con el nombre de Wireless y ahora el nombre de la conexién, ha
cambiado, en este ejemplo a Mi Conexion.
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Administracion del punto de acceso - WindowsXP

Después de pulsar sobre Apply en el paso anterior, un mensaje emergente nos indica
gue hemos perdido la conexion. (Figura 7-8)

i) Conexiones de red inalambricas |~

La conexian inalambrica no esta disponible

Figura 7-8 WindowsXP

Acto seguido, el Sistema Operativo nos advierte que hay una lista con redes
inalambricas disponibles, y entre ellas aparecera nuestra conexion con el mismo
nombre. (Ver Figura 7-9)

W

1) Conexiones de red inalambricas o ~
Hay una o mas redes inalambricas disponibles: -
v

——| Paraver una lista de redes disponibles, haga clic agui.

Figura 7-9 WindowsXP

Si pinchamos sobre el globo emergente, o el icono que representa dos monitores
(pulsando el boton derecho), figura 4-1, en su opcion Ver redes inaldmbricas

disponibles accederemos a la siguiente pantalla (Figura 7-10).
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Conexiones de red inalambricas

Laz ziguientes redes estén disponibles. Fara tener acceso a una
red, seleccionela de lalista v haga clic en Conectar,

Fiedes disponibles:

1 M Conesion ~

-

puede eztar sujeta a acceso no autonizado va que est
uzahdo una clave de red PWEF] eh la autenticacion o en
el cifrada de datos,

": Red inalémbrica no segura. La informae. enviada a la red
-

[“]Permitir conemidn & las redes inalambricas seleccionadag

iaun 3i no es segUn

Sitiene dificultades para conectarse a una red, haga clicen
Oociones avanzadasz.

Opciones avanzadas.., | | Conectar H Cancelar J

Figura 7-10 WindowsXP

Podemos observar, que dentro de las redes disponibles, y después de activar la casilla
de Permitir conexion a las redes inalambricas aun si no es seguro, que ya
tenemos nuestra red identificada con el nombre que la hemos asignado, en este caso
Mi Conexion. Por lo tanto lo Unico que deberemos hacer es seleccionar esa red y

pulsar en Conectar.

Automaticamente la conexion se restaurard y nos permitira acceder de nuevo a la
administracion si fuese necesario. En la figura 7-11 podemos observar como nos
hemos conectado a la red Wi-Fi a través de la red Mi Conexion.

1. Conexiones de red inalambricas

Conectado a: Mi Conexion
Intensidad de la sefial: Excelente

B U LR 19105

Figura 7-11 WindowsXP



Manual de Instalacion basica de Wi-Fi

47/48

Después de pulsar sobre Apply en el paso anterior, el icono de Zyxel se vuelve a rojo.
(Figura 7-12)

—
=l

N @ Intemet

B B@ 1103

Figura 7-12 Windows98, WindowsMe, Windows2000

Debemos pulsar sobre ese icono con el boton derecho, de forma que aparece un menu
desplegable, como en la figura (7-13). Entre una de las opciones aparece View
Available Network, ésa es la opcion que debemos seleccionar

E xit

Wiew Available Metwark

Figura 7-13 Windows98, WindowsMe, Windows2000

Lo que nos muestra en este momento es la lista de redes inalambricas a las que
podemos conectarnos.
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Z ZyAlR USB Utility [Station Mode] x|

Link Info I Configuration  Site Survey I Security I Achvanced | Abou‘tl

The list contains available Access Paoints and theit festures. To
updste the list, click "Search’ button. You can select a desired Access
Point from the list, and click 'Connect’ button to the specified Access
Pairt.

551D BSEID Signal | Chan... | WEP

Wi conexion

1] | i
Search | Connect |
K I Cancel I Help |

Figura 7-14 Windows98, WindowsMe, Windows2000

Podemos observar, que dentro de las redes disponibles, ya tenemos nuestra red
identificada con el nombre que la hemos asignado, en este caso Mi Conexion. Por lo
tanto lo Unico que deberemos hacer es seleccionar esa red y pulsar en Connect.

Automaticamente la conexion se restaurara y nos permitird acceder de nuevo a la

administracién si fuese necesario. En la figura 7-15 podemos observar como nos
hemos conectado a la red Wi-Fi a través de la red Mi Conexion.

B R 1104

Figura 7-15 Windows98, WindowsMe, Windows2000
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